
В ту самую минуту, когда Эван увидел, что Гарри, кажется, хочет поднять кулак и навалиться
на Снейпа. Снейп уже стоял там, готовый к схватке. К счастью, Гарри сдержался. Это
заставило Снейпа продемонстрировать легкую долю сожаления.— Это так несправедливо! —
вскричал Гарри, когда они, наконец, закончили урок зельеварения и вышли из класса. Он
обнял Эвана за плечо и раздраженно завопил.Эван хотел сказать, что отец заплатил долг, но
задумался, почему сам он не пострадал. Да, Эван был дураком, и к этому моменту он уже
почувствовал, что с ним что-то не так, с Гарри. Ведь те же черные волосы и зеленые глаза. А
взгляд Снейпа еще больше подсказывал. Неужели он похож на Лили?Тем не менее, Эван
решил не вдаваться в подробности. Ситуацию должно было разгребать множество людей, и ему
не было нужды ее разоблачать. А что можно было получить от разоблачения? Тот же груз
обязанностей по спасению мира, что и у Гарри Поттера?Эван ворчал и улыбнулся:— На самом
деле, я думаю, что профессор очень хороший, и он даже дал мне дополнительные баллы!— Он
просто добр к тебе, даже Гермиона получала от него выговоры. Но и это нормально, кто бы не
любил маленького Эвана? — потер рукой по голове Эвана и усмехнулся Рон. Благодаря Эвану
он не получил выговора и был в хорошем настроении.Гарри вздохнул:— Маленький Эван
действительно привлекателен, но... Я всегда чувствовал, будто Снейп меня ненавидит.Это была
правда, Снейп не скрывал своего неприязни к Гарри на уроках зельеварения.— Может, из-за
твоей известности? — бездумно предположил Рон.Гарри покачал головой, выражение на его
лице застыло в недоумении.— Или ты где-то его обидел? — продолжал гадать Рон.Гарри
усмехнулся:— Как я осмелюсь? Он прямо-таки тираннозавр, я и так боюсь его, а тут еще и
обижать?Эти слова были правдой. Рон больше не мог ничего предположить. Они решили, что у
Снейпа проблемы с головой.Лишь Эван, единственный, кто знал правду, не хотел объяснять им
все. Кто бы им позволил называть его маленьким Эваном! Разве он не продемонстрировал свою
силу снова сегодня на уроке? Разве нет? Почему они все еще считают его ребенком? Просто
невероятно!...В три пять они наконец-то добрались до хижины Хагрида. Хагрид жил на краю
Запретного Леса. Его дом был сделан из дерева, и у двери стояли огромные галоши. Эван
чувствовал, что мог бы влезть в одну из них.Гарри постучал в дверь Хагрида. Изнутри донесся
голос Хагрида и лай собак.— Уходи, Зубок! — открыл дверь Хагрид, держа одной рукой
ошейник огромного черного пса.— Заходи, это же Зубок! — он отпустил дверь. Эван и
остальные быстро вошли. Как только они вошли, Хагрид ослабил хватку Зубка. Тот бросился в
объятия Эвана. Эван был сбит с ног. Зубок активно лизал ему лицо.— Похоже, Зубок очень
любит Эвана! — улыбнулся Хагрид и оттащил Зубка. Эван сел на землю и вытер лицо
полотенцем Хагрида.— Он слишком тяжелый, ты должен его посадить на диету, я слышал, что
собаки, которые слишком толстые, живут недолго! — осторожно сказал Эван.Хагрид посмотрел
на него удивленно:— И это ты говоришь?— Да, поверь мне! — Эван выглядел искренне. Хагрид
поверил в одно мгновение и решил посадить Зубка на диету. Зубок, казалось, почувствовал
холодок, но не мог понять, почему. Он чихнул и снова попытался броситься на Эвана.— Ладно,
если ты снова бросишься на Эвана, я тебя привяжу! — громко сказал Хагрид. Зубок наконец
осознал, что что-то не так, и успокоился.— Не стесняйтесь, садитесь! — Хагрид достал
большую чайник и начал наливать им чай. Он также достал пирог с каменной корочкой и
положил его на тарелку.— Кушайте, кушайте побыстрее! — он протянул тарелку Эвану и
остальным. Эван давно слышал о названии каменного пирога, но никогда не пробовал его. Он
сразу же взял кусок и откусил.— Тсс! — Хагрид, посмотрев на его зубы, улыбнулся:— Все в
порядке, они на месте!Почти сломав зубы, Эван серьезно положил пирог обратно. Гарри и Рон
немного смущенно тоже положили его обратно, только медленно грызли. Эван не обращал
внимания, он с завистью смотрел на Хагрида:— Хагрид, у тебя такие хорошие зубы, ты можешь
откусить такую твердую вещь!— Не то чтобы у меня хорошие зубы, просто ты слишком
маленький, ты видишь, Гарри и...— Рон, Рон Уизли, он мой брат! — объяснил Эван Рону. Хагрид
засмеялся:— Мальчик Уизли, да, пора ему пойти в школу, Гарри и Рон имеют хорошие зубы, ты
видишь, как они вкусно едят. А ты ребенок, это нормально, в следующий раз я приготовлю тебе
то, что любят дети!— Ага, спасибо, Хагрид! — сказал Эван щедро. Хагрид уже подстёгивал



Рона и Гарри к быстрому поеданию. Рон и Гарри были смущены. Они попытались сменить
тему:— Хм, газета "Дневной пророк"? — Рон удивленно указал на газету. Воспользовавшись
невниманием Хагрида, он засунул пирог в карман, как будто уже съел его. Гарри быстро
притворился, что заинтересовался "Дневным пророком", встал и посмотрел на газету, а затем
тоже засунул пирог в карман. После этого он вздохнул с облегчением, когда увидел заголовок:
"Гринготтс ограблен".— О грабеже Гринготтса 731, мы продолжаем расследование. —
"Волшебники волшебного мира в целом считают, что это дело неизвестных волшебников и
волшебников темных сил..."— 731? Хагрид, это был мой день рождения, и, возможно, мы
встречались с волшебником, который что-то украл! — воскликнул восторженно Гарри.
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